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Qué pena que

visitar - visite

Qué pena que nunca me visite.

ha visitado - haya visitado

Qué pena que hoy no me haya visitado.
Qué pena que ayer no me visitara.

visitar - visitaron

visitaron - visitara

Qué pena que no me visitara.

Qué pena que ayer no me visitara.

te visitara

Qué pena que ayer no te visitara.

ha visitado - haya visitado

te haya visitado

Qué pena que hoy no te haya visitado.
ayudar - ayude

Qué pena que nunca nos ayude.

ha ayudado - haya ayudado

nos haya ayudado

Qué pena que hoy no nos haya ayudado.
ayudar - ayudaron

ayudaron - ayudara

Qué pena que ayer no nos ayudara.

te ayudara

Qué pena que ayer no te ayudara.

Juan te ayudara

Qué suerte que Juan te ayudara.

Qué suerte que Juan te ayudara la semana
pasada.

Qué suerte que Juan te haya ayudado esta

semana.
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Milyen kar, hogy

meglatogatni - meglatogat (kotémaod)

Milyen kar, hogy soha nem latogat meg engem.
meglatogatta - meglatogatta (kdtémaod)

Milyen kar, hogy ma nem latogatott meg.
Milyen kar, hogy tegnap nem latogatott meg.
meglatogatni - meglatogattak

meglatogattak - meglatogatott (mult. kotémaod)
Milyen kar, hogy nem latogatott meg.

Milyen kar, hogy tegnap nem latogatott meg.
meglatogatott téged (multbeli kotémaod)

Milyen kar, hogy tegnap nem latogatott meg téged.
meglatogatta - meglatogatott (k&témaod)
meglatogatott téged (kotémaod)

Milyen kar, hogy ma nem latogatott meg téged.
segiteni - segit (kotémaod)

Milyen kar, hogy soha nem segit nekunk.
segitett - segitett (k6témaod)

segitett nekunk (kotémaod)

Milyen kar, hogy ma nem segitett nekunk.
segiteni - segitettek

segitettek - segitett (multbeli kotdémaod)

Milyen kar, hogy tegnap nem segitett nekunk.
segitett neked (multbeli kotémaod)

Milyen kar, hogy tegnap nem segitett neked.
Juan segitett neked (multbeli k6témaod)

Milyen szerencse, hogy Juan segitett neked.
Milyen szerencse, hogy Juan segitett neked mult
héten.

Milyen szerencse, hogy Juan segitett neked ezen

a héten.



hablar - hablaron

hablaron - hablara

Qué suerte que hablara con el jefe antes de

las vacaciones.

que alguien hablara

Qué suerte que alguien hablara espanol.
alguien del grupo

que alguien del grupo hablara espanol
Qué suerte que alguien del grupo hablara
inglés.

La semana pasada tuvimos un problema.
Qué suerte que Susana nos ayudara.

Esta semana hemos tenido un problema.

Qué suerte que Susana nos haya ayudado.

invitar - invitaron
invitaron - invitara
nos invitara

Qué pena que no nos invitara a la boda.

beszélni - beszéltek

beszéltek - beszélt (multbeli kotémaod)

Milyen szerencse, hogy beszélt a fénokkel az
unnepek elétt.

hogy valaki beszélt (multbeli kotémaod)

Milyen szerencse, hogy valaki beszélt spanyolul.
valaki a csoportbdl

hogy valaki a csoportbdl beszélt spanyolul
Milyen szerencse, hogy valaki a csoportbol beszélt
angolul.

Mult héten volt egy problémank.

Milyen szerencse, hogy Susana segitett nekunk.
Ezen a héten volt egy problémank.

Milyen szerencse, hogy Susana segitett nekunk.
meghivni - meghivtak

meghivtak - meghivott (multbeli kotémaod)
meghivott minket

Milyen kar, hogy nem hivott meg minket az

eskuvére.
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. Milyen kar, hogy sosem latogatja meg a csaladjat.

. meglatogatta (befejezett jelen - kotémaod)

. Milyen kar, hogy ezen a héten sem latogatta meg a csaladjat.

. meglatogatni - meglatogattak - meglatogatta (lezarult mult - kotémaod)
. Milyen kar, hogy el6z6 héten sem latogatta meg a csaladjat.

. elkisérni - elkisértek - elkisért (multbeli kotémaod)

. Milyen szerencse, hogy a férjem elkisért a korhazba tegnap.

. elkisért engem (befejezett jelen - kotémaod)

. Milyen szerencse, hogy a férjem ma elkisért engem a kérhazba.

hivni - hivtak - hivott (multbeli kotémaod)

hivott engem (multbeli kotémaod)

Milyen kar, hogy tegnap nem hivott fel engem.

hivott engem (befejezett jelen - kotédmaod)

Milyen kar, hogy ma sem hivott fel engem.

segiteni - segitettek - segitett (multbeli kétémaod)

segitett neked

Micsoda szerencse, hogy Rodrigo segitett neked.

Milyen kar, hogy ezen a héten nem segitett.

kérdezi (kotémaod - jelen)

sosem kérdezi meg, hogy vagyok

Milyen kar, hogy sosem kérdezi meg (télem), hogy vagyok.
megkérdezte télem (befejezett jelen - kdtémad)

Milyen kar, hogy ma sem kérdezte meg, hogy vagyok.
megkérdezni - megkérdezték - megkérdezte (multbeli kotémaod)

Milyen kar, hogy tegnap sem kérdezte meg.
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Qué pena que nunca visite a su familia.

haya visitado

Qué pena que esta semana tampoco haya visitado a su familia.
visitar - visitaron - visitara

Qué pena que la semana pasada tampoco visitara a su familia.

. acompanar - acompanaron - acompanara
. Qué suerte que mi marido me acompanara al hospital ayer.
. Mme haya acompanado

. Qué suerte que mi marido me haya acompanado hoy al hospital.

llamar - llamaron - llamara

me llamara

Qué pena que ayer no me llamara.

me haya llamado

Qué pena que hoy tampoco me haya llamado.
ayudar - ayudaron - ayudara

te ayudara

Qué suerte que Rodrigo te ayudara.

Qué pena que esta semana no haya ayudado.
pregunte

nunca pregunte cémo estoy

Qué pena que nunca me pregunte como estoy.
me haya preguntado

Qué pena que hoy tampoco me haya preguntado como estoy.
preguntar - preguntaron - preguntara

Qué pena que ayer tampoco Me preguntara.
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